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Navod k instalaci a obsluze elektrickych saunovych kamen

Tento navod k instalaci a k obsluze je uréen pro majitele saun resp. pro jejich provozovatele a pro
elektroinstalatéry, ktefi provadéji instalaci kamen.

Po nainstalovani sauny je nutné predat tento navod majiteli resp. provozovateli sauny.
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Niniejsza instrukcja instalacji i eksploatacji jest
przeznaczona dla wtascicieli sauny lub oséb odpo-
wiedzialnych za saune, jak réwniez dla elektrykéw
odpowiedzialnych za podtaczenie elektryczne pieca.
Po zakonczeniu instalacji osoba odpowiedzialna po-
winna przekaza¢ niniejsza instrukcje wtascicielowi
sauny lub osobie odpowiedzialnej za jej eksploata-
cje. Przed rozpoczeciem eksploatacji pieca nalezy
doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Piec stuzy do ogrzewania kabiny sauny do
odpowiedniej temperatury kapieli. Piecow nie wolno
uzywa¢ do zadnych innych celéw.

Gratulujemy Panstwu dobrego wyboru!

Gwarancja:

o Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w domach jednorodzinnych wynosi dwa (2) lata.

o Okres gwarancji na piece i urzadzenia sterujace
stosowane w saunach przeznaczonych do uzytku
w mieszkaniach znajdujacych sie w domach
wielorodzinnych wynosi jeden (1) rok.

« Gwarancja nie obejmuje usterek wyniktych z nie
przestrzegania instrukcji montazu, uzytkowania
lub prac konserwacyjnych.

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
na skutek uzycia innych kamieni niz zalecane
przez producenta pieca.
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Tyto pokyny k montazi a pouziti jsou urceny jak pro
majitele nebo osobu zodpovédnou za provoz sauny,
tak i pro elektrotechnika zodpovédného za montaz
topného télesa. Po dokonceni montdze preda osoba
zodpovidajici za montaz tyto pokyny majiteli sauny
nebo osobé, ktera je za jeji provoz zodpovédna. Pred
pouzitim topného télesa si dikladné pieététe navod
k pouziti.

Topné téleso je urceno k vytapéni domacich saun na
provozni teplotu. Topné téleso se nesmi pouzivat k
zadnému jinému ucelu.

Blahoprejeme Vam k vasi volbé!

Zaruka:

e Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zaFizeni pouzivana v saunach a
vyuzivanych rodinami, je dva (2) roky.

e Zarucni doba, poskytovana na topna télesa
a ovladaci zaFizeni pouzivana v saunach
vyuzivanych hromadné vice obyvateli domu je
jeden (1) rok.

e Zaruka se nevztahuje na zdvady zpusobené
nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim
nebo nespravnou udrzbou.

e Zaruka se nevztahuje na zdvady zpusobené
pouzivanim kamenu, které nejsou doporucené
vyrobcem saunovych kamen.
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1. EKSPLOATACJA PIECA

1.1. Uktadanie kamieni uzywanych w saunie
Odpowiednie utozenie kamieni ma duzy wptyw na funkcjo-
nowanie pieca (rys. 1).

Wazne informacje o kamieniach sauny:

« Kamienie powinny mie¢ Srednice 5-10 cm.

e Uzywaj kamieni o nieregularnych ksztattach
przeznaczonych do piecéw. Perydotyt, diabaz-
oliwinowy i oliwin to odpowiednie materiaty.

o Nie uzywaj lekkich, porowatych , kamieni”
ceramicznych ani miekkich steatytow.
Podgrzane nie absorbuja wystarczajaco ciepta.
Moze to spowodowa¢d uszkodzenie grzatek.

e Zmyj pyt z kamieni przed wtozeniem ich do
pieca.

Podczas umieszczania kamieni:

o Nie wrzucaj kamieni do pieca.

e Nie blokuj kamieni pomiedzy grzatkami.

« Kamieni nie nalezy uktada¢ zbyt ciasno, nalezy
pozostawi¢ miejsce na przeptyw powietrza przez piec.

o Ukfadaj kamienie tak, aby podtrzymywaty sie
wzajemnie, a ich ciezar nie przenosit sie na grzalki.

o Nie uktadaj wysokiej sterty kamieni na piecu.

e Przedmioty lub urzadzenia, ktére mogtyby zmienic
przeptyw powietrza przez piec, nie powinny by¢
umieszczane w miejscu na kamieniach lub w poblizu
pieca.
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1. POKYNY K POUZITI

1.1. Skladani topnych kamenu
Zplsob poskladani saunovych kament znacné ovliviuje
funkcnost kamen (obr. 1).

Diilezité informace o saunovych kamenech:

o Kameny musi mit prdimér 5-10 cm.

o Pouzivejte pouze hranaté kameny, které jsou urcené
pro saunova kamna. Vhodnymi kameny jsou peridotit,
olivin-dolerit a olivin.

e V kamnech se nesméji pouzivat lehké, porézni
keramické , kameny* ani mékké masteky, nebot
pFi ohfivani neabsorbuji dostate¢né mnozstvi
tepla.

e Nez zacnete kameny sklddat do kamen, smyjte z nich
prach.

Kdyz skladate kameny:

» Nepoustéjte je z vysky.

¢ NevtlaCujte je mezi topna télesa.

o Kameny neskladejte pfilis natésno, aby mezi nimi
mohl proudit vzduch.

o Skladejte je tak, aby lezely na sobé a nezatézovaly
topna télesa.

e Nekladte je na vysokou hromadu.

e Mezi kameny ani do jejich blizkosti nekladte pfedméty,
které by branily volnému priichodu vzduchu, anebo by
ménily smér jeho proudéni.
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Rys. 1. Ukiadanie kamieni w piecu
Obrazek 1. Skladani topnych kamenii
1.1.1. Konserwacja 1.1. Udrzba

Z powodu duzych wahah temperatury kamienie z czasem
sie rozpadaja. Poprawiaj utozenie kamieni przynajmniej
raz w roku, lub czesciej, jesli sauna jest stale uzywa-
na. Réwnoczesnie usun wszystkie fragmenty kamieni ze
spodu pieca i zastagp rozpadajace sie kamienie nowymi.
Dzieki temu zachowane zostana optymalne parametry
pieca, a ryzyko przegrzania zniknie.

V dlsledku velkych zmén teplot se kameny ¢asem rozpadaji.
Pouzivéte-li saunu Casto, nejméné jednou za rok, anebo
radéji Castéji, kameny preskladejte. Pfitom z podlozky
pod kameny odstrante odpadané kaminky a popraskané
kameny vyménte za nové. Kamna si tak zachovaji optimalni
vyhrevnost a nebudou se prehfivat.
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1.2. Nagrzewanie sauny

Nowy piec, wtgczony po raz pierwszy, wraz z kamieniami
wydziela charakterystyczny zapach. Aby go usung¢, trze-
ba dobrze przewietrza¢ pomieszczenie sauny.

Jesli moc wyjsciowa pieca jest dopasowana do kabiny,
nagrzanie prawidtowo izolowanej sauny do wymaganej
temperatury trwa okoto godziny (>2.3.). Kamienie uzywa-
ne w saunie osiggajg wymagang temperature kapieli jed-
noczesnie z catym pomieszczeniem sauny. Wtasciwa tem-
peratura w pomieszczeniu sauny wynosi 65-80 °C.

1.3. Eksploatacja pieca
Przed wiaczeniem pieca zawsze trzeba sprawdzi¢,
czy na piecu lub w jego poblizu nie znajduja sie zad-

1.3.1. Heaters with Control Panel
Anyone using the heater can program the sauna’s
temperature and the operating time according to
preference from the heater’s control panel (see fig-
ure 2). Furthermore, by pressing a button on the
panel the heater can be programmed to come on at
the desired pre-setting time. The heater’s factory
settings are as follows:
« temperature about +65 °C
« on-time 4 hours
« pre-setting time O hours

The settings menu structure and changing the set-
tings is shown in figures 3a and 3b. The programmed
temperature value and all values of additional set-
tings are stored in memory and will also apply when
the device is switched on next time.
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1.2. VyhFivani sauny
Pri prvnim zapnuti topného télesa vydava topné téleso i
kameny pach. Saunu je proto nutné dlkladné vyvétrat.
Ucelem topného télesa je zvysit teplotu sauny a topnych
kamenl na pozadovanou provozni teplotu. Pfi vykonu
topného télesa odpovidajiciho velikosti sauny netrva vyhrati
fadné tepelné izolované sauny na poZzadovanou teplotu
déle nez hodinu (>2.3.). Topné kameny se obvykle ohfivaji
na pozadovanou provozni teplotu pfiblizné ve stejnou dobu
jako sauna. Vhodna teploty v sauné je +65 °C az +80 °C.

1.3. Provoz kamen
Pred tim, nez topné téleso zapnete, se presvédcte, ze
na ném ani v jeho blizkosti nejsou zadné predméty.

1.3.1. Kamna s ovladacim panelem

Kazdy muze pouzivat nastavovat teplotu a
nastaveni ¢asovani. ( viz. obrazek 2. )

Po stisknuti tlacitka na panelu mizete nastavit
i za jak dlouho chci kamna sepnout.

Tovarni nastaveni je:

- teplota + 65 C

- doba provozu - 4 hodiny

- pre-time - 0 hodina

Zobrazeni menu a struktura ovladani

je na obrazku 3a a 3b. Nastaveni teploty a ¢asu
se ulozi v ovladani i po vypnuti.

Display
Heater on/off switch

. Displej
. Spinani kamen ON / OFF

Mode change

Value decrease *)

Value increase *)

Temperature indicator light
Timing operation indicator light

NOOTAW N =

*) Press and hold to make the value
change faster.

. Menu

. Nastavovani -

. Nastavovani +
. Indikace teploty
. Indikace ¢asu

NOORAWN =

Figure 2. Control panel
Obrazek 2.  Ovladaci panel
4
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Switching the Heater On and Off

When the heater is connected to the power supply
and the main switch (see figure 7) is switched on, the
heater is in standby mode (I/0 button’s background
light glows).

H/@ Start the heater by pressing the 1/0
button on the control panel.

The heater makes a sound signifying the safety
switch has come on. When the heater starts, the
indicator light 6 flashes and the display will show the
set temperature. After five seconds, the temperature
in the sauna room appears in the screen.

When the desired temperature has been reached
in the sauna room, the heating elements are au-
tomatically turned off. To maintain the desired
temperature, the power regulation unit will auto-
matically turn the heating elements on and off in
periods. The last decimal point in the display glows
when the heating elements are on.

The heater will turn off when the I/O button is
pressed, the on-time runs out or an error occurs.

1.4. Throwing Water on Heated Stones

The air in the sauna room becomes dry when warmed
up. Therefore, it is necessary to throw water on the
heated stones to reach a suitable level of humidity in
the sauna. The effect of heat and steam on people
varies — by experimenting, you can find the levels of
temperature and humidity that suit you best.

You can adjust the nature of the heat from soft to
sharp by throwing water either to the front of the
heater or straight on top of the stones.

NOTE! The maximum volume of the ladle is 0.2
litres. If an excessive amount of water is poured on
the stones, only part of it will evaporate and the rest
may splash as boiling hot water on the bathers. Never
throw water on the stones when there are people near
the heater, because hot steam may burn their skin.

NOTE! The water to be thrown on the heated
stones should meet the requirements of clean
household water (table 1). Only special aromas
designed for sauna water may be used. Follow the
instructions given on the package.

1.5. Instructions for Bathing

e Begin by washing yourself.

e Stay in the sauna for as long as you feel com-
fortable.

e Forget all your troubles and relax.

e According to established sauna conventions,
you must not disturb other bathers by speaking
in a loud voice.

e Do not force other bathers from the sauna by
throwing excessive amounts of water on the
stones.

e Cool your skin down as necessary. If you are in
good health, you can have a swim if a swim-
ming place or pool is available.

e Wash yourself after bathing.
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Spinani kamen ON a OFF
Kdyz kamna pfipojite na hlavni pfivod
a zapnete hlavni vypinac ( obrazek 7 ) .
Kamna jsou v pohotovostnim rezimu a
pozadi tlacitka ON/OFF na ovladacim
panelu se rozsviti.

Kamna po sepnuti vydaji klapnuti. Kdyz kamna sepnou,
kontrolka 6x zablik4 a na displeji se zobrazi nastaveni
teplota. Po 5 vtefinach se zobrazi aktualni teplota v
sauné. Po dosazeni pozadované teploty se spiraly
vypnou a jednotka ¢eka nez zase sepne.

Zapnuti kamen provedete stisknutim
tlaCitka ON / OFF

1.4. POLEVANI SAUNOVYCH KAMEN

Kameny se polévaji vodou pro dosazeni
vySSi vihkosti v sauné a zarover tim neni
potfeba saunu vytapét do vyssSich teplot.
Kameny se polévaji vodou, az v dobé

kdy jsou kameny vyhfaty na provozni teplotu.
Polévani vodou si muze opakovat vzdy az po
odpareni pfechozi vody.

Il Maximalni mnozstvi vody na jedno politi

je 0,21 vody. Pfi polévani nesmi byt nikdo

v blizkosti kamen, aby vznikla para nemohla

nikoho opafit. Voda by méla byt ista bez Zaddného
znecidténi. Pfi pouziti aroma do sauny, se drzte navodu
na vyrobku.

1.5. NAVOD PRO SAUNOVANI

- Pfed saunovanim se osprchujte

- V sauné zUstante pouze tak dlouho

jak vam to bude pfijemné

- Zapomente na vSechny vaSe starosti

- Neruste v sauné nikoho ve svém okoli

- Nenutte nikoho pro nadmérné polévani
vody na kameny.

- Pokud vas zdravotni stav dovoli,
muzete se ochladit v bazénku.

- Po saunovani se osprchuijte.
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« Rest for a while and let your pulse go back to - Po saunovani si doprejte odpoCinek
normal. Have a drink of fresh water or a soft a nezatevzgjte organiasmus. .
drink to bring your fluid balance back to normal. Po sauné je dobré se napit a doplnit

tekutiny.
1.6. Warnings 1.6. VAROVANI
» Staying in the hot sauna for long periods of Pobyvani v sauné delsi dobu nez je prijemné

time makes the body temperature rise, which

may be dangerous. zvySi télesnou teplotu a hrozi nebezpedi

o Keep away from the heater when it is hot. The kolapsu.
stones and outer surface of the heater may - Pfi pohybu v sauné se pohybujte opatrné
burn your skin. , aby jste nezavadili o kamna a kameny,
» Keep children away from the heater. které jsou horké a mohou &lovéka popalit.
e Do not let young, handicapped or ill people - Pozor na déti v sauné, hlidejte je.

bathe in the sauna on their own. -V piipads zd tnich bléme ie vhodné
o Consult your doctor about any health-related RIPAGE-ZAAVOMICN PIGDIENTL.IE ¥odne

limitations to bathing. chozeni do sauny konzultovat s lékarem.
o Consult your child welfare clinic about taking - P¥i pohybu v sauné dbejte opatrnost,
little babies to the sauna. zem muze byt kluzka.
o Be very careful when moving in the sauna, as
the platform and floors may be slippery.

BASIC SETTINGS  ZAKLADNIi OVLADANI

E 1 Basic mode (heater on) Basis-Modus (KamNa oN)
Ll 1 | The display shows the sauna room Displej zobrazuije teplotu v mistnosti.
temperature.
MEN Press the MENU button to open the Stisknutim tlagitka MENU se dostanete
\s settings menu. do moznosti nastaveni teploty a ¢asu.
7 Sauna room temperature Nastaveni teploty
H L4 4% | The display shows the sauna room tem- | Displej zobrazuje aktualni teplotu.
®"| perature setting. Indicator light 6 blinks. | kontrolka 6x zablika.
» Change the setting to the desired - Zménu teploty nastavujete tiaditky
temperature with the — and + - a +. Rozsah teploty je 40 - 110 C.

buttons. The range is 40-110 °C.

HENK Press the MENU button to access the Dalsim stiskem tla¢itka MENU
e s

next setting. pfejdete do dalSiho nastaveni.
7 e Remaining on-time Nastaveni ¢asu
3 3'_’ Press the — and + buttons to adjust the |Tlacitky - a + nastavujete
\ remaining on-time. pozadovany &as sepnuti kamen.
™~

Example: the heater will be on for 3 hours | pfiklad: kamna budou sepnuty 3 hodiny
and 30 minutes. a 30 minut.

o Press the + button until you overstep

Mo J&, | Pre-setting time {timed switch-on) PFednastaveni ¢asu
Lo : y ; :
the maximum on-time. Indicator light

Mackejte tlacitko + az se dostanete

7 blinks. na maximalni ¢as. Indikator 7x zablika.
e Select the desired pre-setting time Daéle si tlacitky - a + nastavite, za jak
using the — and + buttons. The time dlouho maiji kamna sepnout.
may be pre-set at intervals of 10 Rozmezi prednastaveni je po 10 minutach az

minutes up to 10 hours and one hour

from 10 to 18 hours. do 10 hodin a od 10 hodin je pocitano po hodinach.

| Example: the heater will start after 10 minutes. | pfiklad. kamna sepnou za 10 minut

TENE Press the MENU button to exit. DalSim stiskem tlacitka se vratite
» do zobrazeni teploty v sauné.

MoIri e Basic mode (pre-setting time running, heater off) | Zakladni mod ( pfednastaveni casu
Lot The decrease of remaining pre-setting time is S LTl T 2 )
shown until zero appears, after which the heater | Na displeji se zobrazuje doba do zapnuti kamen.
is switched on. Po zobrazeni nuly se kamna sepnou.
Figure 3a. Settings menu structure

Obrazek 3a. Ovladani kamen
6
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ADDITIONAL SETTINGS DOPLRNUJICI NASTAVENI
Heater standby Kamna jsou v pohotovostnim rezimu
TENE Switch the power off from the electric Hlavni vypina¢ na kamnech je vypnuty
“ switch (see figure 7). Press and hold the |{Viz: obrazek 7.) Stisknéte a drzte )
MENU button, then switch the power on tlacitko MENU a soucasné sepnéte hlavni
from the electric switch. vypinac.
1099 Wait until the display shows the program | Pogkejte nez se na displeji zobrazi verze programu.
L1 version number. Stiskem + si nastavite maximalni ¢as sepnuti kamen.
= e Press + to change the maximum on- Stiskem - zménite nastaveni.
time setting
e Press — to change the sensor reading
adjustment setting
Maximum on-time Maximalni délka ¢asu sepnuti kamen.
L{H The maximum on-time can be changed Gas se nastavuie taditky - a +
with the — and + buttons. Adjustment L y y L
range: family saunas 2-6 h, public Pro rotiiln'ne sauny 2 - 6 hodin,
saunas in apartment buildings 2-8 h. komer¢ni sauny 2 - 8 h.
Example: the heater will be on for 4 hours Priklad: Kamna budou hfat 4 hodiny od sepnuti.
from the start. (Remaining on-time can be Zména se provadi - viz. obrazek 3a.
changed, see figure 3a.)
i Sensor reading adjustment Senzor teploty
N/ The reading can be corrected by -5 units. | £0Prazeni teploty maze byt upraveno
The adjustment does not affect the az o 5 jednotek.
measured temperature value directly, but | Uprava nezvysi realnou teplotu
changes the measuring curve. ale pouze zobrazeni na displeji.
MENIK Press the MENU button. The heater Stiskem tlacitka MENU. Kamna vratite do
» switches to standby-mode. pohotovostniho rezimu.
Figure 3b. Settings menu structure
Obrazek 3b. Doplrujici nastaveni

Effect
Projevuje se:

Water property
Prvky ve vodé

Mnozstvi Zeleza Barva, zapach, Chu

Humus concentration Colour, taste, precipitates <12 mg/l
Znecisténi vody Barva, Zapach
Iron concentration Colour, odour, taste, precipitates <0,2 mg/l

Hardness: most important substances are
manganese (Mn) and lime, i.e. calcium (Ca).
Tvrdost: nejvice dylezité prvky ve vody jsou
mangan, calcium.

Precipitates

Mn: <0,05 mg/l
Ca: <100 mg/I

Health risk
Poskozeni zdravy

Chlorinated water
Chlorovana voda

Forbidden to use
Zakazano pouzivat

Seawater Rapid corrosion Forbidden to use
Slana voda ZpUsobuje korozi. Zakazano pouzivat
Table 1. Water quality requirements
Tabulka 1. Podminky na kvalitu vody

o Never go to a hot sauna if you have taken alco-

hol, strong medicines or narcotics.

Never sleep in a hot sauna.

Sea air and a humid climate may corrode the
metal surfaces of the heater.

Do not hang clothes to dry in the sauna, as this
may cause a risk of fire. Excessive moisture
content may also cause damage to the electri-
cal equipment.

1.7. Troubleshooting
See table 2. Note! All service operations must be
done by professional maintenance personnel.

- Nechodte do sauny po poziti, pfaskd, alkoholu a
jinych navykovych latek.

- Nikdy nespéte v horké sauné

- Morsky vzduch ( sul ) a vlhky vzduch zplsobuje
korozi kovovych ¢asti kamen.

- Nenechavejte obleceni susit v sauné,

hrozi nebezpedi vzniceni.

1.7. Re$eni problémd
Viz. tabulka 2. POZOR !! VeSkeré servisni ukony
provadi povefeny pracovnik.
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measuring circuit broken.

Description Remedy
Popis zavady ReSeni
ER1 | Temperature sensor's Check the red and yellow wires to the temperature sensor and their

connections (see figure 8) for faulties.

Okruh teplotniho ¢idla je
preruseny.

Zkontrolujte Cerveny a zluty kabel teplotniho €idla
a jejich zapojeni (obr. 8 )

ER2

Temperature sensor's meas-
uring circuit short-circuited.

Check the red and yellow wires to the temperature sensor and their
connections (see figure 8) for faulties.

Okruh teplotniho ¢idla je
preruseny.

Zkontrolujte ¢erveny a zluty kabel teplotniho ¢idla
a jejich zapojeni (obr. 8 )

The heater does not heat.

Check that the fuses to the heater are in good condition.

Check that the connection cable is connected (P 3.4.).

Check that the control panel shows a higher figure than the temperature of the
sauna.

Check that the overheat protector has not gone off (>3.5.).

Kamna nehfeji.

Zkontrolujte pojistky v kamnech jestli jsou vporadku.
Zkontrolujte kabely - viz. kapitola 3.4.

Zkontrolujte ovladaci panel .

Zkontrolujte teplotni ochranu zda neni vypla ( kapitola 3.5 )

The sauna room heats slowly. The
water thrown on the sauna stones
cools down the stones quickly.

Check that the fuses to the heater are in good condition.

Check that all heating elements glow when the heater is on.

Turn the temperature to a higher setting.

Check that the heater output is sufficient (>2.3.).

Check the sauna stones (>1.1.). Too tightly piled stones, the settling of stones
with time or wrong stone type can hinder the air flow through the heater,
which results in reduced heating efficiency.

Check that the sauna room ventilation has been arranged correctly (>2.2.).

Sauna se vyhfiva pomalu.
Voda stéka rychle po kamenech

dold.

Zkontrolovat pojistky, jestli jsou vpofadku.

Zkontrolovat spiraly jestli hieji.

Nastavit teplotu na maximaini.

Zkontrolovat odpovidajici vykon kamen pro saunu - ( ods. 2.3.)
Zkontrolovat kameny ( ods. 1.1)

Zkontrolovat ventilaci v sauné - ( ods. 2.2.)

The sauna room heats quickly,
but the temperature of the stones
remain insufficient. Water thrown
on the stones runs through.

Turn the temperature to a lower setting.
Check that the heater output is not too high (»2.3.).
Check that the sauna room ventilation has been arranged correctly (>2.2.).

Sauna se ohfiva rychleji,
ale teplota na kamenech
neni stale optimalni

Voda stéka po kamenech.

Snizte teplotu nize.
Zkontrolujte jestli nejsou kamna moc naddimenzované. (2.3.)
Zkontrolujte jestli je spravna ventilace v sauné. (2.2.)

Panel or other material near the
heater blackens quickly.

Check that the requirements for safety distances are fulfilled (>3.2.).

Check the sauna stones (>1.1.). Too tightly piled stones, the settling of stones
with time or wrong stone type can hinder the air flow through the heater,
which may result in overheating of surrounding materials.

Check that no heating elements can be seen behind the stones. If heating
elements can be seen, rearrange the stones so that the heating elements are
covered completely (>1.1.).

Also see section 2.1.1.

Panel nebo material
kolem kamen cerna rychleji

Zkontrolujte bezpectnosti vzdalenosti kamen ( 3.2.)
Zkontrolujte saunové kameny (1.1.)

Dulezité je aby teply vzduch mohl proudit pres
kameny nahoru

The heater emits smell.

See section 1.2.
The hot heater may emphasize odours mixed in the air that are not, however,
caused by the sauna or the heater. Examples: paint, glue, oil, seasoning.

Z kamen jde zapach

Podivejte se na kapitolu 1.2.
Horky vzduch v sauné muze zvyraznit
pachy ve vzduchu, v tomto pfipadé pofadné saunu vyvétrat.

Table 2.

Troubleshooting. Note! All service operations must be done by professional maintenance personnel.

Tabulka 2. Re$eni problém0. V8echny servisni tkony musi provadét odpovédny pracovnik.
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2. KABINA SAUNY

2.1. Konstrukcja kabiny sauny

CS

2. MiSTNOST SAUNY

\ 2.1. Usporadani saunovaci mistnosti

Rys. 4.
Obrazek 4.

A. Wetna izolacyjna (50-100 mm). Kabina sauny musi
by¢ starannie izolowana, by moc pieca byta stale
umiarkowanie niska.

B. Zabezpieczenie od wilgoci, np. papier aluminiowy.
Potyskliwa strong do wnetrza sauny. taczenia zabez-
pieczy¢ tasmag aluminiowa.

C. Szczelina went. (ok. 10 mm) miedzy warstwg zabez-
pieczajacg a panelem (zalecana).

D. Lekka ptyta pilSniowa (12-16 mm). Przed montazem
paneli sprawdzi¢ stan instalacji elektr. i wzmocnienia
wymagane do zainstalowania pieca i faw.

E. Szczelina wentylacyjna (ok. 3 mm) miedzy $ciana
a sufitem.

FWysokos¢ sauny to zwykle 2100-2300 mm. Jej wy-
sokos¢ minimalna zalezy od pieca (zob. tabela 2).
Odlegtos¢ pomiedzy tawg gdrna a sufitem nie powinna
przekracza¢ 1200 mm.

G. Stosowac ceramiczne pokrycia podtogowe i ciemne
spoiny. Delikatne pokrycia podtogowe moga ulec za-
plamieniu i/lub uszkodzeniu przez czasteczki kamieni
sauny badz zanieczyszczong wode.

UWAGA! Dowiedzie¢ sie, ktdére czesci Sciany
ogniowej mozna przystoni¢. Nie zastania¢ uzywa-
nych przewodéw dymnych.

UWAGA! Lekkie pokrywy instalowane na scianie
lub suficie, moga stanowi¢ zagrozenie ppoz.

2.1.1. Ciemnienie Scian sauny

Jest zjawiskiem naturalnym, ze drewniane powierzchnie

sauny z czasem ciemniejg. Zjawisko to przyspieszaja:

o Swiatto stoneczne

e ciepto z pieca

e preparaty ochronne (majg one niskg odpornos¢ na
wysokie temperatury)

e Zzanieczyszczenia odrywajace sie od kamieni i unosza-
ce w powietrzu.

A. 1zolacni vina, tloustka 50-100 mm. Sauna musi byt
peclivé zaizolovand, aby kamna nemusela bézet na
prilis vysoky vykon.

B. Ochrana proti vihkosti, napf. hlinikovy papir. Pfipevnéte jej
hlinikovou péskou, lesklou stranou dovnitt.

C. Odvétravaci prostor cca 10 mm mezi ochranou proti
vlhkosti a panelem (doporuceno).

D. Lehky sloupek panelu, tloustka 12-16 mm. Nez zacne-
te s montazi paneld, zkontrolujte privody ke kamndm
a vyztuhy lavic.

E. Odvétravaci prostor cca 3 mm mezi sténou a stropnim
panelem.

FVyska sauny byva obvykle zhruba 2100-2300 mm.
Minimalni vyska zavisi na kamnech (viz tab. 2). Prostor
mezi horni lavici a stropem by nemél byt vétsi nez
1200 mm.

G. Podlaha by méla byt z keramickych dlazdic vysparova-
nych fidkou cementovou maltou. USlechtilejsi ma-
teridly by se mohly znecistit anebo poskodit Glomky
ze saunovych kamen( a necistotami obsazenymi v
saunové vode.

UPOZORNENI! Izolaci protipozarni prepazky konzul-
tujte s bezpecnostnim technikem. Odtah od kamen
nesmi byt zaizolovany!

UPOZORNENI! Lehka ochrannd izolace piimo na
sténé nebo na stropé miize byt z hlediska zahofeni
nebezpecna.

2.1.1. Cernani saunovych stén

Povrch drevénych stén v sauné obvykle ¢asem zCernava.

Tento proces se mlze urychlit:

e slune¢nim svétlem

o teplem z kamen

e ochrannymi prostfedky nanesenymi na sténu (tyto
prostredky nebyvaji odolné proti vyssim teplotam)

e jemnymi prachovymi zrny ve vzduchu, které se oddro-
luji ze saunovych kamend.
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2.2. Wentylacja kabiny sauny
Wymiana powietrza powinna zachodzi¢ 6 razy na godzine.
Rys. 5 ilustruje rézne sposoby wentylowania kabiny sauny.

CS

2.2. Vétrani sauny
Vzduch v sauné by se mél vyménit Sestkrat za hodinu. Rliz-
né zplsoby vétrani jsou zndzornéné na obr. 5.

AX
min. 1000 mm

min.

500 mm

.

Rys. 5.
Obrazek 5.

A. Lokalizacja wlotu powietrza. Wlot powietrza, w
przypadku zainstalowania mechanicznej wentylacji
wylotowej, powinien znajdowac sie nad piecem. Wiot
powietrza instalacji grawitacyjnych ma znajdowacd
sie ponizej pieca lub obok niego. Srednica nawiewu
musi wynosi¢ 50-100 mm. BC-E: Nie umieszcza¢
wlotu powietrza tak, by strumien powietrza
chtodzit czujnik temperatury (zob. wskazéwki
dot. czujnika temperatury w opisie instalacji
jednostki sterujacej)!

B. Wylot powietrza. Powinien znajdowac sie blisko
podtogi, mozliwie jak najdalej od pieca. Srednica
wylotu powinna by¢ dwukrotnie wieksza od Srednicy
wlotu powietrza.

C. Dodatk. went. suszaca (zamknieta podczas grzania
i kapieli). Mozna tez suszy¢ saune przez pozostawienie
otwartych drzwi po zakonczeniu kapieli.

D. Gdy wylot powietrza znajduje sie w fazience, szczelina
pod drzwiami sauny musi wynosi¢ >100 mm.
Stosowanie uktadu mechanicznego jest obowigzkowe.

2.3. Moc pieca

Jesli sciany i sufit pokryte sa ptytami, a za ptytami znaj-
duje sie odpowiednia izolacja, moc wyjsciowa pieca jest
okreslana w zaleznosci od kubatury sauny. Przy scianach
nieizolowanych (cegta, bloki szklane, szkto, beton, ptytki
itp) moc ta musi by¢ wieksza. Do kubatury sauny doda¢
1,2 m3 na kazdy metr kwadratowy nieizolowanej Sciany.
Np. kabina o kub. 10 m3 z drzwiami ze szkta wymaga pieca
0 mocy potrzebnej dla kabiny o kub. ok. 12 m3. Jesli kabina
ma sciany z bali, nalezy pomnozy¢ jej kubature przez 1,5.
Wybra¢ prawidtowa moc pieca z tabeli 2.

2.4. Higiena kabiny
Reczniki utozone na tawach zabezpieczajg je przed potem
sptywajgcym podczas kapieli.

tawy, Sciany i podioge sauny nalezy starannie oczysz-
cza¢ przynajmniej raz na sze$¢ miesiecy. Czysci¢ ostrg
szczotka i $rodkiem do saun.

Kurz i brud z pieca usuwac wilgotna scierka. Kamien usu-
wacé 10 % roztworem kwasu cytrynowego, po czym sptu-
kac.

A. Umisténi pfivodu vzduchu. M&-li sauna mechanicky
odtah vzduchu, umistéte privod vzduchu nad kamna.
Vétra-li se jen priivanem, privod umistéte vedle kamen
nebo pod né. Vétraci potrubi musi mit primér alespon
50-100 mm. BC-E: Pfivod vzduchu nesmi byt umis-
tény tak, aby pfivadény vzduch ochlazoval teplot-
ni cidlo (viz pokyny pro montaz teplotniho cidla v
navodu k instalaci Fidici jednotky)!

B. Odtah vzduchu. Vystupni vétrak umistéte tésné nad
podlahu co nejdéle od kamen. Priimér odvétravaciho
potrubi musi byt dvojndsobkem préiméru privodniho
potrubi.

C. Volitelny vysouseci vétrak (béhem vytapéni a sau-
novani je uzavreny). Saunu lze vysouset i tak, Ze po
saunovani nechdme oteviené dvere od sauny.

D. Je-li odtah vzduchu ve spre, mezera pode dvermi
sauny musi byt nejméné 100 mm. Odtah musi byt
vybaveny mechanickym vétrakem.

2.3. Vykon topného télesa

Pokud jsou stény a strop sauny obloZeny panely, a tepelnd
izolace zabranujici Uniku tepla do stén je dostatecna, sta-
novuje se potrebny vykon topného télesa podle vnitfniho
objemu mistnosti sauny. Jsou-li stény nezaizolované (cihly,
sklenény blok, sklenéna tabule, beton, tvarnice apod.), zvy-
Suji se naroky na topny vykon. Na kazdy ¢tverecni metr ne-
zaizolované stény je nutno pripocist 1,2 m3 prostoru v sauné.
Ma&-li sauna napfiklad s prostorem 10 m3 sklenéné dvere,
pozadavek na vystup topného vzduchu odpovida prostoru
12 m3. Jsou-li stény sauny z kulatiny, objem sauny je nutno
vynasobit koeficientem 1,5. Vystupni vykon kamen je uve-
deny v tabulce 2.

2.4. Hygiena v sauné
Aby se lavice neznecistovaly potem, osoby v sauné by mély
sedét na ru¢niku.

Nejméné jednou za Sest mésicl by se mély lavice, stény
a podlaha v sauné dlkladné vydrhnout kartd¢em a dezin-
fek¢nim prostredkem.

Prach a $pinu z kamen vytirejte mokrym hadrem. Spina,
ktera ulpi v kamnech, vymyijte 10 % roztokem kyseliny cit-
ronové a povrch pak oplachnéte.

10
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3. POKYNY PRO INSTALACI

3.1. Nez zaCnete

cz

Nez prikroCite k instalaci kamen, prostudujte si navod a ovéfte si, zda:
+Je vystup a typ kamen vhodny pro danou saunu?
Je potfeba se Fidit prostorovymi vymérami uvedenymi v tabulce 2.
«Je v saunédostateény pocet kvalitnich saunovych kamenu?
*Ma privod elektrického proudu pozadované napéti?

«Pokud je dim vytapény elektfinou, neni potifeba napojit saunova kamna na nezavisly okruh, aby se pfi
zapnuti kamen neovliviiovalo napéti ve spole¢né vétvi?
«Jsou kamna umisténa v bezpecné vzdalenosti v souladu s obr. 5 a tabulkou 27?
Je absolutnénutné, aby byla instalace provedena v souladu s témito hodnotami. Kazdé

zanedbanim s sebou pfinasi vazné nebezpeci vzniku pozaru. V saunémohou byt nainstalovana
pouze jedna kamna.

3.1.1. Pripojeni pfivodniho kabelu ke kamnim
Nejjednodussi je pfipojit pfivodni kabel ke kamnlm, kdyz jes$ténejsou namontovana. ZpUsob pfipojeni

napajeciho a datového kabelu je znazornény na obr. 7. Spravné pripojeni datového kabelu k datovému
konektoru (B) je oznaeno barevné.

3.2. ZavéSeni kamen na sténu
Ke kamnUm je pfipevnény drzak na zavéseni kamen. Povolte $rouby, kterymi je drzak pfipevnény, a
oddélte jej od kamen.
1. Pfilozenymi Srouby pfipevnéte drzak ke sténé.
Pfi montazi dodrzte vSechny bezpecnostni vzdalenosti uvedené v tabulce 2 a na obr. 5. Upevnéni drzaku

je znazornéné na obr. 8.

UPOZORNENI! Srouby drzaku by mély byt umisténé proti deskam z druhé strany panelu, aby se
Sroubovaly do tlust§iho materialu, nez je panel samotny. Pokud z druhé strany zadné desky

nejsou, je vhodné je tam pfipevnit.
2. Zvednéte kamna k drzaku tak, aby se hacky na spodni stranédrzaku zahakly za okraj kamen a horni

stranu pfitlacte k drzaku.
3. PFiSroubujte okraj kamen k drzaku

3.3. Instalace kamen do vyklenku

Kamna mohou byt namontovana do vyklenku o minimalni vySce 1900 mm, viz obr. 9.

3.4. Ochranna mfiz
Je-li kolem kamen ochranna mfiz, je nutné dodrzet minimalini vzdalenost uvedenou na obr. 5 a

v tabulce 2.

3.5. Pfipojeni k siti
Kamna mohou byt pfipojena pouze k siti, ktera odpovida platnym predpisim, a kvalifikovanym
elektroinstalatérem, ktery je opravnény tuto ¢innost vykonavat. Viz bod 3.1.1., ,Zapojeni pfivodniho kabelu

ke kamnim®.
Heater/Kamna Output | Sauna room Minimum distances Connecting cable
Vykon Potirna Minimalni vzdalenosti Pfipojovaci kabel
Model and . . o
dimensions Cubic vol. |[Height |A B € To ceiling | To floor 400 V 3N ~ Fuse
Model a rozméry Objem sauny | Vyska min. [min. | min. [Ke stropu K podlaze Pojistky
Width/$itka See item See fig. 5. See fig. 10. The measurements
410 mm 2.3 apply to the connection cable (2)
Depth/hloubka only!
310 mm Viz kap. Viz obr. 5. . s o .
Height/vyska 2.3. Viz obr. 10. Tyka se pouze pfivodniho
580 mm kabelu!
Weight/Vaha
15 kg . p
Stones/pocet kament min | max |min %) **). | min. min.
max 25 kg kW m? m? mm mm |[mm |[mm |[mm mm mm? A
V45E 4,5 3 6 1900 35 20 |35 1100 150 HIXES 3x10
V60E 6,0 5 8 1900 40 30 |50 1100 150 bix 1,5 3x10
V80E 8,0 7 12 1900 70 30 |60 1100 150 5x2,5 3x16
230V 1IN~
V45E-1 4,5 3 6 1900 35 20 |35 1100 150 3x25 1x25
VG60E-1 6,0 5 8 1900 40 30 (50 1100 150 3x4,0 1x35
V80E-1 8,0 7 12 1900 70 30 |60 1100 150 3x6,0 1x35
Table 2. Installation details of a VE heater *)  from side to wall or upper platform

Tabulka 2. Detaily instalace kamen Moderma VE

ze strany ke sténé ¢i horni lavici
from front surface to upper platform or rail

-l»*)

z pfedni stény k horni lavici &i ohradce




SENSOR
FUHLER

min. 1900 mm

min 20 mm

min. 150 mm

\J Figure 6. Sensor’s minimum distance from an air vent
Obr. 6. Minimalni vzdalenost ¢idla od ventilaéniho otvoru

Figure 5. Safety distances from the heater

Obr. 5. Bezpetné vzdalenosti od topidla

1. Junction box
AL X min. mm Rozbocovaé/prichod kabelu
V45E 110 2. Connection cable
PFipojovaci kabel SIHF

V6OE 116 3. Data cable

VBOE 145 Datovy kabel @ "y
E 4. Wooden strips o
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Figure 8. Location of the mounting rack of the heater
Obr. 8. Umisténi montazniho panelu topidla

max 500 mm

- by | TYP A min. mm

s VA45E 35 £
V60E 40 £
. V8OE 70 z §
£ & .,’S
3 § E

7 ////////*’// \

P

ﬁiga_lr__e_Q. ) I_n_stalation_ of _the hea_ter lr_r a recess Figure 10. Connections of the heater

Obr. 9. Instalace topidla v nice Obr. 10. Pripojeni topidla



3.5.2. Resetovani ochrany prehiati

Krabicka s Cidlem obsahuje kromé teplotniho &idla i ochranu proti pfehfati. Pokud teplota v okoli ¢idla
prekrodi ur&itou hodnotu, ochrana proti pfehfati kamna vypne. Resetovani ochrany je znazornéno na
obr. 12.

Upozornéni! Nejdrive je nutné zjistit pfi€inu prehiati, teprve pak Ize ochranu resetovat.

3.5.3. Instalace VE
Ovladaci panel kamen

Vzhledem k tomu, Ze v ovladacim panelu je nizké napéti a mize na néj stfikat voda, Ize jej nainstalovat
kamkoli. Pokud je pfimo v potirné, musi byt v bezpe€né vzdalenosti od kamen a nejvys jeden metr nad
zemi. Lze jej namontovat i na ochrannou mfiz kolem kamen, na sténu, anebo dokonce i na pevnou ¢ast
lavice. M(ze byt i ve sprSe nebo v $atné, anebo i v obyvaci mistnosti.

K panelu se dodava tfimetrovy datovy kabel, ktery |ze v pfipadé potieby zkratit. Je mozné si objednat i
pétimetrovy nebo desetimetrovy kabel.

Ovladaci panel kamen VE se dodava se tfemi krycimi dfevénymi liStami, instalaéni pfirubou a se dvéma
vruty na pfipevnéni v potfebné vysce. Datovy kabel je mozné vést i drazkami uvniti stény tak, ze neni
vidét, avSak Ize jej vést i po povrchu stény — viz obr. 10. Kabelem se pfenaseji nizkonapétové signaly,
takze jej Ize polozit na libovolny podklad.

Pokyny pro montaz ovladaciho panelu kamen VE:

1. Montazni pfirubu ovladaciho panelu namontujte tak, aby bylo mozné protahnout datovy kabel otvorem
v pfirubé — tak, aby vedl mezi podkladem a pfirubou. Pro pfipevnéni ovladaciho panelu jsou pfibaleny dva
vruty.

2. Datovy kabel po protazeni pfirubou pfichytte kabelovou svorkou. Panel pak pfipevnéte k pfirubé
pruzinovymi sponami, které jsou na boku panelu.

3. V pripadé potfeby Ize kabel zakryt dfevénymi liStami (3 kusy).

4. Volny konec datového kabelu zapojte do konektoru (B), viz obr. 7. Kabel je nutné pfipojit podle
barevného oznaceni, jak je uvedeno v bodé 3.1.1. ,,Zapojeni spojovaciho kabelu ke kamnim®.

Obrdzek 12. Resetovaci tlacitko ochrany proti prehrati

D

3.6. Izola¢ni odpor saunovych kamen

Pri inspekci elektrické instalace

se mUze stat, ze pfistroj naméfi "unik".

Tyto uniky vznikaji tim, ze izolaCni material
topnych rezistorl na sebe pfi prepravé navazal
vlhkost. Po nékolika zatopenich se vihkost
odpaii.

Nenapojujte zdrojovy vodi¢ pfes proudovy chranic!



SO NaRWON =

Topné téleso 1500W /230 V
Topné téleso 2000W / 230 V
Topné téleso 2670W / 230 V
Deflektor proudéni
Termostat

Ovladaci panel

Silova cast

Spinac - zapnuti/vypnuti
Vlozka pro nasténnou instalaci
Datovy kabel 3 m

Datovy kabel 5 m

Datovy kabel 10 m

(ZSK-690)
(ZSK-700)
(ZSK-710)
(ZSM-40)
(WX247)
(ZSME-200-1)
(WX644)
(ZSK-684)
(ZSME-80)
(WX250)
(WX251)
(WX252)
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